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FANTAST is a combined meat thermometer and
timer. To change modes, push the button on
back to the right for timer (TIMER) or to the left
for meat thermometer (COOK).

How to use the timer

— Push the button on back of the timer to TIMER
mode.

— The display shows minutes (MIN) and sec-
onds (SEC). To set minutes, press 2 (see picture).
To set seconds, press 3.

— To start and stop the timer: Press 1.

— To reset the timer: Press and hold 2 and 3
simultaneously.

How tfo use the meat thermometer

— Push the button on back of the meat ther-
mometer to COOK mode.

— Connect the cord to one side of the meat
thermometer. The cord is heat resistant up to
220°C (428°F).

— The display shows the temperature in Celsius
or Fahrenheit. To select the preferred tempera-
ture scale, press 1 (see picture).

— To set the desired temperature, press 2 (for
higher temperature) or 3 (for lower temperature).
— Insert the probe on the cord into the food to
be cooked. The temperature of the food is shown
to the left on the display. When the food has
reached the chosen temperature, the thermom-
eter will beep.

Good to know
— The timer can be set to max. 99 minutes and
59 seconds. The meat thermometer can be set to

max. 130°C (266°F).

— The timer can be started even if no time is
selected (press 1). It will then count upwards
without ringing. When it has counted up to the
limit it will start all over from 0 again.

— The timer/meat thermometer has a magnet
on back to stick on to a fridge for example.

— Operated by one LRO3 AAA 1.5V battery
(not included).
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FANTAST ist Fleischthermometer und Kichenwe-
cker zugleich. Die Funktion wird eingestellt durch
Verschieben des Knopfes auf der Rickseite.
Nach rechts fur Signaleinstellung (TIMER) und
nach links fir Fleischthermometer (COOK).

Benutzung des Kiichenweckers

— Den Knopf auf der Gerdterickseite auf
TIMER stellen.

— Im Display werden Minuten (MIN) und
Sekunden (SEC) angezeigt. Zum Einstellen der
Minuten auf 2 driicken (s. Abb.). Zum Einstellen
der Sekunden auf 3 driicken.

— Zum Starten und Stoppen des Kichenwe-
ckers 1 dricken.

— Um den Kichenwecker auf Null zu stellen,
gleichzeitig 2 und 3 dricken.

Benutzung des Fleischthermometers

— Den Knopf auf der Gerdteriickseite auf
COOK stellen.

— Den Fihler seitlich am Fleischthermometer
befestigen. Er ist hitzebesténdig bis 220° C
(428° F).

— Das Display kann Celsius oder Fahrenheit
anzeigen. Zur Einstellung des Temperaturwerts
auf 1 driicken (s. Abb.).

— Zur Einstellung der gewinschten Temperatur
auf 2 (hdhere Temperatur) oder 3 (niedrigere
Temperatur) dricken.

— Die Spitze des Fuhlers in das Bratgut stecken.
Die Temperatur des Gerichts erscheint links im
Display. Ist die gewiinschte Temperatur erreicht,
ertdnt ein Signal.

Wissenswertes

— Der Kiichenwecker kann bis zu 99 Min. und
59 Sek., der Fleischthermometer bis 130° C
(266° F) eingestellt werden.

— Der Kiichenwecker ldsst sich auch ohne
Zeiteinstellung starten (auf 1 dricken). Er zahlt
dann aufwdrts, ohne ein Signal abzugeben.
Nach Erreichen des Hochstwerts beginnt er
wieder bei 0.

— Das Produkt hat einen Magneten auf der
Rickseite und kann damit z.B. an magnetischen
KGhlschranktiren angebracht werden.

— Wird mit einer LRO3 AAA 1,5-V-Batterie
betrieben (nicht beigepackt).
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FANTAST est un combiné thermometre et minu-
teur. Pour changer de mode, pousser le bouton

au dos vers la droite pour le minuteur « TIMER »
ou vers la gauche pour le thermometre « COOK
».

Comment utiliser le minuteur

— Pousser le bouton au dos du minuteur sur le
mode « TIMER ».

— L'écran indique les minutes (MIN) et secondes
(SEC). Pour régler les minutes, appuyer sur 2
(voir photo). Pour régler les secondes, appuyer
sur 3.

— Pour démarrer et arréter le minuteur, ap-
puyer sur 1.

— Pour remettre & zéro le minuteur, appuyer sur
2 et 3 en méme temps et maintenir.

Comment utiliser le thermométre

— Pousser le bouton au dos du thermometre sur
le mode « COOK »,

— Brancher le cable sur le c6té du thermome-
tre. Le cAble résiste a des températures jusqu’a
220°C (428°F).

— Lécran indique la température en Celsius

ou en Fahrenheit. Pour sélectionner I'échelle
désirée, presser 1 (voir illustration).

— Pour régler la température, presser 2 (pour
une température supérieure) ou 3 (pour une
température inférieure).

— Plonger la sonde du cdble dans la nourriture
a cuire. La température de la nourriture s'affiche
dans la partie gauche de I'écran. Le thermo-
métre sonne dés que la nourriture a atteint la
température désirée.

Bon & savoir

— Le minuteur peut étre réglé sur un décompte
de 99 min. 59 sec. maximum. Le thermométre
peut étre réglé jusqu’a 130°C (266°F).

— Vous pouvez démarrer le minuteur sans dé-
finir I'heure (presser 1). Il comptera vers le haut
sans émettre de signal audible. Arrivé a la limite,
soit 99 min. 59 sec., il redémarrera & zéro.

— Le thermometre/minuteur a un aimant au dos
pour se coller sur le réfrigérateur par exemple.
— Fonctionne avec une pile LRO3 AAA 1.5V
(non fournie).
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FANTAST is een gecombineerde braadthermo-
meter/timer. Wissel tussen timer en thermometer
door de knop op de achterkant naar rechts te
duwen voor timer (TIMER en naar links voor
thermometer (COOK).

Zo gebruik je de timer

— Zet de knop aan de achterkant van de timer
op de stand TIMER.

— Het display toont minuten (MIN) en seconden
(SEC). Om de minuten in te stellen, druk op 2 (zie
afbeelding). Om seconden in te stellen, druk op
3.

— Om de timer te starten en te stoppen: druk
op 1.

— Om de timer op nul te zetten: 2 en 3 tegelij-
kertijd indrukken.

Zo gebruik je de braadthermometer

— Zet de knop aan de achterkant van de ther-
mometer in de stand COOK.

— Bevestig het snoer aan de zijkant van de
thermometer. Het snoer is hittebestendig tot
220°C (428°F).

— Het display kan worden getoond in Celcius of
Farenheit. Om de gewenste temperatuurschaal
in te stellen, druk op 1 (zie afbeelding).

— Om de gewenste temperatuur in te stellen,
druk op 2 (hogere temperatuur) of 3 (lagere
temperatuur).

— Bevestig het puntige deel van het snoer in
het te bereiden voedsel. De temperatuur van het
voedsel staat links in het display. Wanneer het
voedsel de ingestelde temperatuur heeft bereikt,
piept de thermometer.

n

Goed om te weten

— De timer kan worden ingesteld tot 99 min.
en 59 sec. De braadthermometer kan worden
ingesteld tot 130°C (266°F).

— De timer kan worden gestart zonder dat er
een gewenste tijd wordt ingesteld (druk op 1).
Hij telt dan op zonder een signaal te geven.
Wanneer de timer bij het maximum is gekomen,
begint hij weer bij 0.

— De timer/braadthermometer heeft een mag-
neet aan de achterkant, zodat je hem b.v. op de
koelkast kan bevestigen.

— Werkt op een LRO3 AAA 1,5V batterij (niet
meegeleverd).
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FANTAST er et kombineret stegetermometer/
timer. Skift mellem timer og stegetermometer
ved at fare knappen pd bagsiden til hgjre for
timer (TIMER) og fil venstre for stegetermometer

(COOK).

Sé&dan bruger du timeren

— Stil knappen pé bagsiden pé TIMER.

— Displayet viser minutter (MIN) og sekunder
(SEK). For at indstille minutter, trykkes pd 2 (se
billede). For at indstille sekunder, trykkes p& 3.
— For at starte og stoppe timeren, tryk pa 1.
— For nulstilling af timeren, hold 2 og 3 inde
samtidig.

Sadan anvender du stegetermometeret

— Stil knappen pé termometerets bagside pa
COOK.

— Seet ledningen pé siden af termometeret.
Ledningen tdler varme op til 220 °C (428°F).

— Displayet kan enten vise Celsius eller Faren-
heit. For at indstille den gnskede temperatur-
skala, tryk 1 (se billede).

— For at indstille den gnskede temperatur, tryk
pa 2 (zger temperaturen) eller 3 (nedsaetter
temperaturen).

— Seet ledningens spidse del i maden. Madens
temperatur vises til venstre i displayet. Nar
maden har ndet den gnskede temperatur piber
termometeret.

Godt at vide

— Timeren kan indstilles p& op til 99 min. og 59
sek. Stegetermometeret kan indstilles pd op til
130°C (266°F).
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— Timeren kan startes uden indstilling af gnsket
tid (tryk pd 1). Den teeller blot op uden at give
signal fra sig. Nar timeren har talt op til maksi-
mum tid starter den forfra fra 0.

— Timer/stegetermometer har magnet p& bag-
siden s& den kan faestes pd f.eks. kaleskabet.

— Drives med et LRO3 AAA 1,5V batteri (kabes
separat).



NORSK 14

FANTAST er en kombinert steketermometer/
timer. Veksle mellom timer og steketermometer
gjennom & trykke p& knappen pé baksiden

til hgyre for timeren (TIMER) og til venstre for
steketermometeret (COOK).

Slik bruker du timeren

— Still knappen pa timerens bakside p& TIMER.
— Displayet viser minutter (MIN) og sekunder
(SEK). For & stille inn minutter, trykk p& 2 (se
bildet). For & stille inn sekunder, trykk p& 3.

— For & starte og stoppe timeren: Trykk pa 1.
— For & nullstille timeren: hold inne 2 og 3
samtidig.

Slik bruker du steketermometeret

Still knappen pé steketermometerets bakside
pd COOK.

— Fest ledningen pé siden av steketermomete-
ret. Ledningen tdler varme opptil 220°C (428°F).
— Displayet kan vise enten Celsius eller Faren-
heit. For & stille inn gnsket temperaturskala, trykk
pd 1 (se bilde).

— For astille inn gnsket temperatur, trykk pé 2
(eker temperaturen) eller 3 (reduserer tempera-
turen).

— Fest ledningens spisse del i det som skal
stekes. Temperaturen p& maten vises til venstre i
displayet. Nér maten har oppnédd den innstilte
temperaturen, piper termometeret.

Godt & vite

— Timeren kan stilles opptil 99 min. 59 sek. Ste-
ketermometeret kan stilles opptil 130°C (266°F).
— Timeren kan startes uten at gnsket tid stilles
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inn (trykk p& 1). Den regner da oppover uten

& gi fra seg noe signal. N&r timeren har regnet
opp til maks, begynner den fra 0 igjen.

— Timeren/steketermometeret har en magnet
pd baksiden, slik at det kan festes pa f.eks. kjsle-
skapet.

— Drives med et LRO3 AAA 1,5 V batteri (kjo-
pes separat).
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FANTAST on yhdistetty paistolémpomittari ja
ajastin. Voit vaihtaa kdyttétapaa ajastimen ja
paistoldmpémittarin valilla kaantamalla takana
olevaa nappia oikealle asentoon TIMER (ajastin)
tai vasemmalle asentoon COOK (paistoldmpé-
mittari).

Ndin kaytat ajastinta

— Aseta gjastimen takana oleva nappi asen-
toon TIMER.

— Nayt6ssa ndkyvat minuutit (MIN) ja sekunnit
(SEC). Aseta minuutit painamalla 2 (ks. kuva).
Asta sekunnit painamalla 3.

— Kdaynnistd ja pysdyta ajastin painamalla 1.
— Nollaa agjastin painamalla alas yhté aikaa
2ja 3.

Nd&in kaytat paistoldmpdmittaria

— Aeta paistoldmpdmittarin takana oleva
nappi asentoon COOK.

— Kiinnitd johto paistoldmpdmittarin kylkeen.
Johto kestad korkeintaan 250 °C:een (482 °F)
[Gmpoda.

— Nayt6ssa ndkyy joko Celsius tai Fahrenheit.
Voit valita haluamasi ldmpétila-asteikon paina-
malla 1 (ks. kuva).

— Aseta haluamasi IGmpétila painamalla 2
(suurentaa lampétilaa) tai 3 (pienent&d Iampo-
tilaa).

— Kiinnita johdon terdva pad valmisteilla ole-
vaan ruokaan. Ruoan I[ampétila ndkyy ndytén
vasemmassa reunassa. MerkkiGdni osoittaa, kun
ruoka on saavuttanut asetetun ladmpétilan.

Hyva tietdd
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— Ajastimen asetusaika on enint&én 99 mi-
nuuttia 59 sekuntia. Paistoldmpomittari voidaan
asettaa korkeintaan 130 °C:seen (266 °F).

— Voit kdynnistad ajastimen ilman erillistd ajan
asetusta (paina 1). Talléin ajastin laskee aikaa
taaksepdin antamatta merkkiGdntd. Kun ajastin
on saavuttanut enimmdisajan, se kdynnistyy
uudelleen nollasta.

— Ajastimen/paistoldmpdmittarin taustassa on
magneetti, joten voit kiinnittdd sen esimerkiksi
jaakaapin oveen.

— Toimii yhdella LRO3 AAA 1,5 V -paristolla (ei
sisdlly pakkaukseen).
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FANTAST &r en kombinerad stektermometer/
timer. Vaxla Iage mellan timer och stektermo-
meter genom att féra knappen pé baksidan
till hdger for timer (TIMER) och till vanster for
stektermometer (COOK).

Sé& har anvander du timern

— Stdll knappen pé timerns baksida i Iége
TIMER.

— Displayen visar minuter (MIN) och sekunder
(SEC). Fér att stdlla in minuter, tryck pa 2 (se
bild). For att stdlla in sekunder, tryck pé 3.

— For att starta och stanna timern: tryck pa 1.
— For att nollstdlla timern: héll in 2 och 3
samtidigt.

Sé& har anvander du stektermometern

— Stdll knappen pé stektermometerns baksida
i lage COOK.

— Fast sladden pé sidan av stektermometern.
Sladden &r varmetdlig upp till 220°C (428°F).
— Displayen kan visa antingen Celsius eller Fa-
renheit. For att stdlla in dnskad temperaturskala,
tryck pé 1 (se bild).

— For att stdlla in 6nskad temperatur, tryck pd
2 (6kar temperaturen) eller 3 (minskar tempera-
turen).

— Fast sladdens spetsiga del i det som ska fil-
lagas. Temperaturen p& maten visas till vanster
i displayen. Nar maten uppnatt den installda
temperaturen piper termometern.

Bra att veta
— Timern kan stdllas upp till 99 min. 59 sek.
Stektermometern kan stéllas upp till 130°C
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(266°F).

— Timern kan startas utan att en dnskad tid
stdlls in (tryck pd 1). Den rdknar d& uppadt utan
att ge ifrén sig ndgon signal. N&r timern réknat
upp till max borjar den om frén 0 igen.

— Timern/stektermometern har en magnet

pd baksidan sa att den kan fastas pé t.ex. ett
kylskap.

— Drivs med ett LRO3 AAA 1,5V batteri (med-
foljer ej).
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FANTAST slouzi jako teplomér na méfeni teploty
jidla a zdroven jako éasovac. Funkce mizete
prepinat pomoci pdcky v zadni ¢asti tohoto pfi-
stroje: posunutim pééky doprava zvolite funkci
Casovac (TIMER), posunutim paéky doleva funkci
teplomér (COOK).

Navod k pouziti éasovade

— Posunutim pdacky v zadni Eésti pfistroje do-
prava zvolite funkci ¢asovaé (TIMER).

— Displej ukazuje minuty (MIN) a sekundy
(SEC). Pro nastaveni minut stisknéte tlacitko 2
(viz obrdzek). Pro nastaveni sekund stisknéte
tladitko 3.

— Casovaé spustite a zastavite stisknutim
tlacitka 1.

— Pro vymazani ¢asovace stisknéte a podrzte
tlacitka 2 a 3 zdroven.

Ndvod k pouziti teploméru

— Posunutim pécky v zadni ¢ésti pfistroje na-
stavite funkci teploméru (COOK).

— Sondu zapojte k teploméru. Sonda je horku-
vzdornd a snese teplotu do 220°C (428°F).

— Displej zobrazuje zméfenou teplotu v stup-
nich Celsia nebo Fahrenheita. Stupnici, kterd
vam vyhovuje, si vyberte stisknutim tlacitka 1 (viz
obrdzek).

— Pozadovanou teplotu nastavte tlacitkem

2 (zvyseni teploty) nebo tladitkem 3 (snizeni
teploty).

— Sondu vlozte do jidla, které se chystdte vafit.
Teplota pokrmu se zobrazi na displeji vlevo. Jak-
mile teplota pokrmu dosdhne zvolené hodnoty,
teplomér zapipad.
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Uzite¢né informace

— Casovaé Ize nastavit maximainé na 99 minut
a 59 sekund. Teplomér Ize nastavit na maximdlni
teplotu 130°C (266°F).

— Casovaé Ize spustit i bez zadani &asu
(tladitkem 1). Misto odpocitavdani bude poditat
vzestupné jako stopky a bez koneéného zvonéni.
Kdyz dosdhne vyse uvedeného casového limitu,
zaéne znovu od nuly.

— Casovaé/teplomér mé vzadu magnet, takze
se m0ze pfipevnit napfiklad k chladniéce.

— Funguje s baterii LRO3 AAA 1,5V (neni
soudasti vyrobku).
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FANTAST es una combinacién de termémetro
para carne y crondmetro. Para cambiar de
modo, presiona el botén en la parte trasera
hacia la derecha para el cronémetro (TIMER) o
hacia la izquierda para el termémetro (COOK).

Cronémetro: modo de empleo

— Presiona el botén en la parte trasera hacia el
modo TIMER.

— El visor muestra minutos (MIN) y segundos
(SEC). Para fijar los minutos, presiona 2 (ver ilus-
tracién). Para fijar los segundos, presiona 3.

— Para poner en marcha y detener el cronéme-
tro: Presiona 1.

— Para poner a cero en cronédmetro: Mantén
presionados 2 y 3 simultdneamente.

Cémo emplear este termdémetro

— Presiona el botén en la parte trasera del
termémetro hacia el modo COOK.

— Conecta el cable en un lateral del termé-
metro. El cable resiste temperaturas de hasta
220°C (428°F).

— El visor muestra la temperatura en grados
Celsius o Fahrenheit. Para seleccionar la escala
de tu eleccién, presiona 1 (ver ilustracion).

— Para fijar la temperatura deseada, presiona
2 (para una temperatura superior) o 3 (para una
temperatura inferior).

— Introdu ce la sonda del cable en la pieza
que vayas a cocinar. La temperatura aparece

a la izquierda del visor. Cuando la pieza haya
alcanzado la temperatura elegida, el terméme-
tro emitird un pitido.
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Informacién importante

— El cronémetro puede fijarse a un méx. de

99 minutos y 59 segundos. El termémetro para
carne puede fijarse a un mdx. de 130°C (266°F).
— El cronémetro puede ponerse en funciona-
miento aunque no se haya seleccionado ningin
tiempo (presionar 1). Iniciard un cémputo ascen-
dente sin que suene la alarma. Cuando haya
llegado al limite, reiniciard el cdmputo de nuevo
a partir de 0.

— El cronémetro /termémetro de carne tiene
un imdn en la parte trasera para adherirse a la
puerta de un frigorifico, por ejemplo.

— Funciona con una pila LRO3 AAA 1.5V (que
no se incluye).
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FANTAST & un termometro per carni e un timer.
Per scegliere la modalita timer (TIMER), premi
verso destra il pulsante che si trova sulla parte
posteriore, per passare alla modalita termo-
metro per carni (COOK), premi il pulsante verso
sinistra.

Istruzioni per l'uso del timer

— Imposta il pulsante sulla parte posteriore del
timer sulla modalita TIMER.

— Il display indica i minuti (MIN) e i secondi
(SEC). Per impostare i minuti, premi 2 (vedi la
figura). Per impostare i secondi, premi 3.

— Per avviare e bloccare il timer, premi 1.

— Per azzerare il timer, premi e tieni premuti 2
e 3 confemporaneamente.

Istruzioni per I'uso del fermometro per carni

— Imposta il pulsante che si trova sulla parte
posteriore del termometro per carni sulla moda-
lita COOK.

— Collega il filo a un lato del termometro per
carni. I filo resiste al calore fino a 220°C (428°F).
— Il display indica la temperatura in gradi
Celsius o Fahrenheit. Per selezionare la scala di
temperatura desiderata, premi 1 (vedi la figura).
— Per impostare la temperatura desiderata,
premi 2 (per una temperatura maggiore) o 3
(per una temperatura inferiore).

— Inserisci la sonda del filo nell’alimento da
cuocere: la sua temperatura appare a sinistra
sul display. Quando I'alimento raggiunge la
temperatura impostata, il termometro emette un
segnale acustico.
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Informazioni utili

— Il timer si puo impostare fino a max. 99 minuti
e 59 secondi. Il termometro per carni si puo
impostare fino a max. 130°C (266°F).

— Il timer si puo avviare anche senza impostare
un periodo di tempo (premi 1): in questo caso
effettua un conteggio ascendente senza emette-
re alcun segnale acustico. Quando il conteggio
raggiunge il limite massimo, ricomincia da 0.

— Il timer/termometro per carni ha una calami-
ta sul dorso per essere fissato, per esempio, al
frigorifero.

— Funziona con una batteria LRO3 AAA 1,5V
(da acquistare a parte).
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A FANTAST hus hémérével és id6zitével van
kombindlva. A funkcié megvdltoztatasdhoz
nyomd le a hatul [évé gombot és forgasd jobbra
az id6zt6 (TIMER) vagy balra, a hémérs (COOK)
irdnydba.

Az id6zité haszndlata

— Nyomd le a hétul [évé gombot az id6zité
funkciéhoz.

— A kijelzé mutatja a perceket (MIN) és a
madsodperceket (SEC). A percek bedllitdsdhoz
nyomj 2-t (dbra). A mdsodpercek bedllitdsdhoz
nyomd le a 3-ast.

— Az idézit6 elinditdsdhoz és megdllitdsdhoz
nyom;j 1-est.

— A visszadllitdshoz: nyomd egyszerre a 2-est
és a 3-ast.

A hishéméré haszndlata

— Tedd a hatul 1évé gombot a héméré funkcid-
ba (COOK).

— Csatlakoztasd a vezetéket a héméré egyik
oldaldhoz. A vezeték hédlld, 250°C-ig.

— Akijelz8 a hémérsékletet Celsius vagy Fah-
renheit fokban mutatja. A kivdlasztdshoz nyomj
1-est (dbra).

— Akivant hémérséklet bedllitdsdhoz nyom;
2-est (magasabb hémérséklet) vagy 3-ast (ala-
csonyabb hémérséklet).

— Helyezd az érzékelSt a késziteni kivant
husba. A his hémérséklete a kijelzd bal felén
lathaté. Ha a his eléri a kivant hémérsékletet a
h&méré hangjelzést ad.

Jé tudni
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— Az id6zitén max. 99 percet és 59
masodperet dllithatsz be. A h6méré max.
130°C-ra (266°F) dllithaté.

— Az id6zité akkor is bekapcsolhatd, ha nincs
bedllitva az id6. (nyomj 1-est) Visszafelé kezd
el szdmolni, hangjelzés nélkil. Ha elérte a felsd
értéket, akkor Ujrakezdi a szamoldst 0-rdl.

— Az idézit6/héméré hatulja magneses, igy
akdr a hitdre is teheted.

— 1db. LRO3 AAA 1.5 V-os elemmel mikodik.
(nincs a csomagban.)
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FANTAST stanowi potgczenie termometru do
miesa oraz czasomierza. Tryb pracy urzgdze-
nia zmienia sie przetqgcznikiem na jego tylnej
$ciance. Przesuniecie przetqcznika w prawo
powoduje wiqczenie czasomierza (TIMER), a w
lewo — termometru (COOK).

Uzytkowanie czasomierza

— Przesun przetqcznik na tylnej $ciance urzg-
dzenia w pozycje TIMER.

— Wyswietlacz pokaze minuty (MIN) i sekundy
(SEC). Aby ustawi¢ minuty, wcisnij przycisk 2
(patrz obrazek). Aby ustawi¢ sekundy, wcisnij
przycisk 3.

— Aby wiqgczyé i zatrzymaé czasomierz, wcisnij
przycisk 1.

— Aby ponownie ustawi¢ czasomierz, wci$nij
przyciski 2 i 3 jednoczesnie.

Uzytkowanie termometru do miesa

— Przesun przetqcznik na tylnej $ciance urzg-
dzenia w pozycje COOK.

— Podtqcz przewdd z jednej strony urzgdze-
nia — jest on odporny na temperature do 220°C
(428°F).

— Woyswietlacz pokazuje temperature w skali
Celsjusza lub Farenheita. Wyboru skali dokonuje
sie przyciskiem 1 (patrz obrazek).

— Aby ustawi¢ zgdang temperature, wcisnij
przycisk 2 (dla zwigkszenia temperatury) lub 3
(dla zmniejszenia temperatury).

— Umies$¢ czujnik temperatury na koncu
przewodu wewnqtrz przyrzqdzanej potrawy.
Temperatura pozywienia pokazana zostanie po
lewej stronie na wyswietlaczu, a gdy osiggnie
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ona zqdang wartos$¢, urzgdzenie wyda sygnat
dzwiekowy.

Dobrze wiedzie¢

— Czasomierz mozna ustawi¢ na maksymalnie
99 minut i 59 sekund. Termometr do miesa moz-
na ustawi¢ na maksymalnie 1300C (266 oF).

— Czasomierz daje sie uruchomi¢ nawet gdy
nie zostat ustawiony czas (poprzez wcisnigcie
przycisku 1). Bedzie wtedy rejestrowat czas ,do
przodu” od momentu uruchomienia, nie wydajgc
sygnatéw dzwiekowych. Gdy czas dojdzie do
wartosci maksymalnej, urzgdzenie rozpocznie
rejestrowanie czasu od zera.

— Czasomierz/termometr do miesa posiada
magnes na tylnej sciance, umozliwiajgcy zamo-
cowanie go na przyktad na lodéwce.

— Urzqgdzenie zasilane jest jedng baterig LRO3
AAA 1.5V (nie dotgczong do zestawu).
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FANTAST é uma combinag¢do de termémetro e
cronémetro. Para mudar de modo, pressione o
botdo da parte de trds para a direita para o
cronémetro (TIMER) e para a esquerda para o
termémetro ( COOK).

Como usar o cronémetro

— Pressione o botdo de trds para o modo de
cronémetro TIMER. O visor mostra os minutos
(MIN) e os segundos (SEC). Para fixar os minutos,
pressione 2 (ver imagem).

— Para fixar os segundos, pressione 3.

— Parainiciar e parar o cronémetro pressione
1.

— Para colocar o cronémetro a zeros, mante-
nha pressionado 2 e 3 simultaneamente.

Como usar o termémetro para carne

— Pressione o botdo de trds do termémetro
para o modo COOK. Ligue o cabo num dos
lados do termémetro. O cabo resiste ao calor
até 220°C (428°F).

— O visor mostra a temperatura em Celsius ou
Fahrenheit.

— Para escolher a escala de temperatura, pres-
sione 1 (ver imagem).

— Para definir a temperatura desejada, pres-
sione 2 (para uma temperatura mais elevada)
ou 3 (para uma temperatura mais baixa).

— Insira a sonda do cabo na pec¢a a cozinhar.
A temperatura da peca é mostrada & esquerda
do visor. Quando tiver alcancado a temperatura
escolhida, o termémetro apita.

Informagdo importante
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— O cronémetro pode fixar-se no mdax. até 99
minutos e 59 segundos. O tfremémetro pode
fixar-se até 130°C (266°F).

— O cronémetro pode ser posto em funciona-
mento mesmo que ndo se tenha seleccionado
nenhum tempo (pressione 1). Iniciard uma con-
tagem ascendente sem soar o alarme. Quando
tiver chegado ao limite, iniciard novamente a
contagem do 0.

— O cronémetro/termémetro tem um iman
atrds para se segurar no firgorifico, por exem-
plo.

— Funciona com um pilha LRO3 AAA 1.5V (néo
incluida).



ROMANA 32

FANTAST este o combinatie intre cronome-

tru si termometru de carne. Pentru a schimba
functiile, apasd pe butonul din partea dreaptd a
cronometrului (TIMER) sau din partea stdngd a
termometrului de carne (COOK).

Folosirea cronometrului

— Apasd pe butonul de pe partea din spate a
cronometrului pentru a ajunge la functia TIMER.
— Ecranul ofiseazd minutele (MIN) si secundele
(SEC). Pentru a seta minutele, apasa pe 2 (vezi
imaginea). Pentru a seta secundele, apasd pe 3.
— Pentru a porni si a porni cronometrul: Apasa
pe 1.

— Pentru a reseta cronometrul: Apasa si tine
apdsat pe 2 si 3 simultan.

Folosirea termometrului pentru carne

— Apasd pe butonul de pe partea din spate a
termometrului pentru carne pentru a ajunge la
functia COOK.

— Conecteazd cablul la una dintre pdrtile
laterale ale termometrului. Cablul este rezistent
la temperaturi de pand la 220°C (428°F).

— Ecranul ofiseazd temperatura in Celsius sau
Fahrenheit. Pentru a alege unitatea de tempera-
turd dorit apasd pe 1 (vezi imaginea).

— Pentru a seta temperatura doritd, apasd pe
2 (pentru o temperaturd mai mare) sau pe 3
(pentru o temperaturd mai micd).

— Introdu sonda de pe cablu in méncarea

care trebuie gatitd. Temperatura mancdrii este
afisatd in partea stdngd a ecranului. Atunci cénd
mdncarea ajuns la temperatura doritd, alarma
termometrului va porni.
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Informatii utile

— Cronometrul poate fi setat la maxim 99
minute si 59 secunde. Termometrul pentru carne
poate fi setat la 130°C (266°F).

— Cronometrul poate fi pornit chiar dacd nu ai
selectat un interval de timp (apasa pe 1). Acesta
va incepe sd numere ascendent fdrd sa sune.
Atunci cnd a numdrat pdna la limitd va incepe
sa numere din nou de la 0.

— Cronometrul/termometrul pentru carne are
un magnet pe partea posterioard pentru lipirea
pe frigider, de exemplu.

— Functioneaza cu o baterie LRO3 AAA de 1.5
V (nu este inclusd).
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Pristroj FANTAST sl0zi ako ¢asovac a zdroven
ako teplomer na meranie teploty jedla. Funkcie
sa menia gombikom vzadu, posunutim doprava
zvolite funkciu éasovaé (TIMER), smerom dolava
funkciu teplomer (COOK).

Ako pouzivat ¢asovac

— Na zadnej ¢asti nastavite pristroj do funkcie
casovac (TIMER).

— Displej ukazuje minuty (MIN) a sekundy
(SEC). Pre nastavenie minut stlaéte 2 (podla
obrdzku). Pre nastavenie sekind stlaéte 3.

— Casomiera sa spuita a zastavuje stlagenim 1.
— Pre vymazanie ¢asomiery stlacte 2 a 3
sucasne.

Ako pouzivat teplomer

— Pristroj vzadu nastavte do funkcie teplomeru
(COOK).

— Kdbel zapojte z jednej strany teplomeru.
Je termoodolny, takze znesie teplotu do 220°C
(428°F).

— Displej zobrazuje Udgje o teplote v Celzio-
vych stupiioch a vo Fahrenheitoch. Skalu, ktora
vdém vyhovuije, si nastavite tlacidlom 1 (vid.
obrdzok).

— Ziadana teplota sa nastavuje tlacidlom 2
(zvysuje teplotu) a tlacidlom 3 (znizuje teplotu).
— Sondu na kdbli zastréte do jedla, ktoré sa
chystdate pripravit. Teplota jedla sa zobrazi na
displeji vlavo. Ked' jedlo dosiahne ziadany,
nastavenu teplotu, teplomer zapipa.

Dobré vedief
— Casovacd sa dd nastavit maximdlne na 99
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mindt a 59 sekind. Teplomer na maximadlne na
130°C (266°F).

— Casovaé mozno spustit aj bez zadania &asu
(tlac¢idlom 1). Namiesto odpocitavania bude ra-
taf' éas vzostupne a bez pipania. Ked' dosiahne
spominany ¢asovy limit, zacne znovu od nuly.

— éosovaE/feplomer ma vzadu magnet a dd
sa pripnUf napriklad na chladnicku,

— Nabijany je jednou batériou LRO3 AAAA 1,5
V (nie je stc¢asfou tovaru).









